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«English Contest»

IIpuBercTBYeM Y4aCTHHMKOB Hallero KOHKypca!
B xoHkypce NPUHSJIM yYacTHe yyaluecs U3 claeAyHUUX OpraHu3anuii:

Aobakan, ®I'bOY BIIO XT'Y wum. H.®.KaranoBa CXK; Anana, MBOY COII No5; Anxkepo-Cymxenck, HM BOY "T'umnHazus
Nell"; Apsamac, MBOVY T'umuHa3us r. Apsamaca; Acrpaxanb, MBOY '"T'mMmua3zus Ne4" r.Actpaxanu; Bearopox, MAHOY
"[Hyxosckuit muueit", MBOY "I'mmuazug Nel2 um. @.C. Xuxnymku", MBOVY "Jluneit Ne9" r. benropoga, MBOY "HauanbHas
mkona-gerckuit cax Ned4", MBOY "JIume#r Nel("; Bepack, MAOY "OxonHomuueckuii muneir"'; buuypa, MOY BCOIII Nel;
Boarorpan, YOY mkoma "Baiina"; I'pudanoBo, HOY COULI "MexnyHaponHas Anrimiickas Illkoma"; d3zep:xkuuck, MBOY
"T'umuazus Ne38"; AmutpoB, MOY JImutporckas ['mmuazus "Jloroc"; Exatepundypr, MAOY T'mvmuazus Ne70; JKesie3HOropck-
Naumcexnit, MBOY "Xenesznoropckas COL Ne4"; Kazanb, MAOY "Jlnne#i-umxenepusiii nentp”, MBOY COLI Nell17; Kaayra,
MBOVY "COII Nel5" r. Kanyru; Kamenck-IMaxtunckuit, MBOY T'mmuazms Nel2, MBOVY Jlumeit Ne5, MBOY COIIl Ne9;
Kanesckasa, MBOY COII Ne4 um. A.C.Ilymkuna; Kemeposo, MBOY COII Ne34; Kummn, UIT Anapeesa; Kossipesck, MBOY CIII
No6; Kpacnopap, MBOVY T'mmuazusa Ne33, MBOY T'mmuazus Ne92 r. Kpacuomapa, MOY MO r. KpacHomap rumnazust Ne§7,;
JbicbBa, MBOY COII Ne6; Hanpuuk, MKOY I'mmuazus Ne 29; Heunnombicck, MBOY COIII Ne 18 r. HeBuHHOMBICCKA;
HuxkneBaproBck, MBOY "T'umuazust Ne2"; HoBoky3neux, Mb HOVY "Jluneit Nell"; HoBocubupcek, MAOY "T'umnHazust Nel2",
MAOQOY Brtopas Hosocubupckas rumuazus, MBOY "Jlumeit Nel59"; Homouefokcapck, MBOY '"T'mumuasus Ne 6" r.
HoBouebokcapcka, HoBwiii Ypenroii, MAOY COILL Ne3 r. Hoeeiit Ypenroii, MBOY "CUI um. /I.1. Koporuaesa"; Hopuibcek,
MAOQY '"T'umuazus Ne48", MBOY "COII Ne38", MBOY "CII Ne20"; Omck, BOY r. Omcka "T'umnuasus Ne140", BOY COIII Ne142;
Openoypr, MOAY "I'mmuazus Nel" 1.0penOypra, MOAY '"T'mvuazus Ne3" r. OpenOypr, MOAY "I'mmuazus Ne4", MOBY
"®um3uko-marematmdeckuit e, ®I'KOY Openbyprckoe mpesmpeHTcKoe Kaaerckoe yummuine; Ilen3a, Axagemus 3HaHHN
"Effect”", MBOY TI'umuazus Ne44 r. Ilenza, MBOYVY Jlunrsuctuueckas I'mmaazus Ne6 r. Ienssr; Ilogoabek, MOY "Jlumeit Ne26" r.
Hononscka, HOY OO Ilkona anrnuiickoro s3sika MurmumJIaua-Jlannannus; Pocros-na-Aony, MBOVY "mkomna Ne47"; CanaBar,
MBOY Jluueit Ne8; Camapa, AHOO "UHTEJUJIEKT - [IUTFOC", MAOY Camapckuii Meguko-texuuueckuit muneit, MAOY CamJIUT
r.o. Camapa, MBOY "Tumnazus Nel", MBOY rumuasust Nell r.o. Camapa, MBOY Jluneit "Co3seznue" Nel31; Capanck, MOY
"Tumnaazus Nel2", MOY "Jlunerr Ne43"; CapoB, MBOVY "T'umuazust Ne2" r. Capo, MBOY "Jluneii Ne3"; Casnex, MY 10 JAT
"Cozsezaue"; CocbBa, MBOY COIII Nel p.n. CocsBa um.reposi PO Pomanora B.B; Ctynuno, MBOY COII Ne5; Tomck, MAOY
muueit No§ umenu H.H. Pykapumnukosa; Teipabiay3, MOVY "Jluneit Nol um. K.C.Otaposa" r. Teipubiay3a; Tiomens, MAOY COII
Ne70; YabanoBck, MBOY "I'mmuasus Nel umenu B.U. Jlenuna" r. YiuesHoscka; Yxra, MOY "COII Nel6"; Yenaounck, MAOY
"I'mmuazus Ne26 r. YensiOuncka"; Uepenosen, MBOY "COILI Ne26 ¢ YUOIT" r.Uepenoriia.

Hoporue koukypcanTsl! brarogapum Bac 3a yyactue B Halied onumnuane!

AHann3 Bcex 0e3 HCKIIOUeHHs paboT MOKa3ajl, YTo KKl U3 Bac BBIIOJHHUI BEChbMa KPOIOTJIMBYIO U CIOKHYIO
paboTy, 1 HajeeMcs, YTO JaHHas paboTa OblIa TaKke MOJE3HOW M yBiekaresnbHOIl! KpoMe Toro, xorenoch Obl BEpHUTH,
YTO OJUMIIMA/A ITO3BOJIMIIA BaM HE TOJBKO U3MEPHUTh YPOBEHb BAaIlMX 3HAHWH, HO M TIOYEPIHYTh MHOKECTBO HYXHOH U
WHTEPECHON UH(pOpMAaLHH.

BosiblMHCTBO M3 Bac MONyYWJIM JOBOJILHO BBICOKHE, 3a4acTyl0 MaKCHMallbHble Oajulbl 32 MHOTHE 3aJaHHus
OJINMITHA/IBI.

Tak, mepexoanM K pacCMOTPEHUIO BBILICYITOMSHYTHIX 3aJIaHHUH.

3aganme 1
B mepBoM 3amaHny BaM HY>KHO OBIJIO M3 Pa3pO3HEHHBIX YACTEW COCTABUTH IIECTh CIIOB W 3alMCaTh X HAIPOTUB
MOJIXO/ISIIETO OMNpeeNieHns. 3a/laHie He BBI3BAJIO 0COOBIX CI0KHOCTEH, KaXK bl M3 BaC C HUM CITPABHIICS.
IIpaBUJIbHBINA OTBET:
UNWELL — sick or ill.
DISPLEASE — annoy or upset.
DISABLE — put out of action.
DISLIKE — hate.
UNABLE — not able to do something.
. UNLIKE — different.
MaxkcumanbHblii 0ans: 10. Kaxmas omubka BeraepkrBaia 2 0amia u3 MaKCUMaIBHOTO.

ouakrowpE

3ananue 2
Bropoe 3a1anue ObIIO OTHOCHTENBHO JIETKUM. MBI TIpEITIOKHITN BaM HalTH 3 ¢JI0Ba, B KOTOPBIX YKa3aHHBIE OyKBBI
JIOJDKHBI OBUTM MATH B YKa3aHHOM MOPSAKE (M HE 00s13aTENbHO Cpasy IPYT 32 IPYroM).
IpaBuabHblii oTBeT: 1) together, 2) possible, 3) common.
MaxkcumanbHbli 6a11: 10.
Bbutn Taxke yureHsl Bce Jpyrue BapUaHTHI, MPEJIOKEHHbIE BAMH, €CJIM OHH COOTBETCTBOBAJIM YCJIOBHUIO 3aJaHMUs
(3 6anna 3a cnoBo u 1 GOHYCHBIN OallT 32 OTCYTCTBHE OIIMOOK).
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3ananue 3

Bam Hy>XHO OBIJIO 3aKOHYHUTH YCTOMYMBOE CJIOBOCOYETaHNE-CPAaBHEHHE, COIeprKalllee Ha3BaHNe JKUBOTHOTO.

IIpaBuibHBIN OTBeET:

1. Mad as a wet hen/hornet/March Hare.

2. Cheerful as the birds/a lark.

3. Lazy as a toad/pig.

4. Greedy as a hog/pig/wolf/dog.

MaxkcumanbHbIii 6am1: 10.

[IpenyioxeHHble BaMU BapUAHTHI JODKHBI IPUCYTCTBOBATH B CJIOBApE aHIJIMUCKOrO s13bIKa. BapuaHThl, B3sITHIE “HU3
TOJIOBBI” WJIM CJEaHHBIC TI0 aHAJIOTUU C PYCCKUMHU CPABHEHUSIMHU, — HE 3aCUUTHIBAINCH. Kaxkoe HEBEpHOE CpaBHEHUE
BBIYATANO 2 Oajta OT MaKCHUMaIbHOTO. ECIT BBl HE MMOCTABHUIM apTHUKIIB MIEepe]l CyIeCTBUTENFHBIM — BeIYHTaCS 1 Oa,
MTOCKOJIBKY 3TO TpaMMaTHYECKask OITHOKa.

3ananue 4

UetBepToe 3amanue OBIIO CBSI3aHO C (hOpMaMU aHTIIMHCKUX BPEMEH. Y YacTHHKaM HEOOXOIUMO OBLIO YIIOTPEOUTH
TJIaroJl U3 CKOOOK B MpaBWIBHOM BpeMeHHu — Past Simple mnu Present Perfect. OmmOku B ynotpeOiieHiH JaHHBIX BpEMEH
CTaHIAPTHBI TSI M3YYAIOIINX aHTJIMACKUN S3BIK, TIO3TOMY C YJIOBOJBCTBHEM OTMETHM, YTO MPAKTHYECKH BCE M3 BacC
BEITIOJHIUTN IaHHOE 3aJjaHre 0e3 3aMevaHuil.

IpasuabHblii oTBeT: 1) became, 2) did you watch, 3) have seen/ saw, 4) received, 5) has always wanted.

MaxkcumanbHblii 6am: 10.

Kaxxnprit BepHO ynoTpeOIeHHBIH II1aroi MPUHOCKIT YYaCTHHUKY TTo 2 Oaa.

3ananue 5
B nsiTom 3amanny BaM HY»HO ObLIO BBIOpATh OAWH M3 ABYX BapUAHTOB, YTOOBI B IPEIJIOKEHUN TTOSIBUIICS CMBICI.
IpaBuabHblii oTBeT: 1) t00, 2) Well, 3) carefully, 4) to come, 5) ones.
MaxkcumanbHblii 6am: 10.
[IpakTHyeckn Bce y4acTHUKH O€30MIMO0YHO OTPENEeNMIN HYKHBIH BapHaHT U TOIYYHIN 1o 2 0aiura 3a KaKIIblid
BEPHBII OTBET.

3aganue 6
B miectoM 3agaHuMM YeThIpe CHHOHMMHYHBIX CJIOBa HEOOXOJUMO OBUIO 3amucaTh B BEPHYIO KOJIOHKY. bonee
SMOIIMOHAJILHO OKPAIIICHHBIE CJIOBA CJICIOBAJIO IOMECTHUTh B IIEPBYIO KOJIOHKY, MCHEE — BO BTOPYIO.
IpasuabHblii oTBeT: Very angry: livid, enraged. Quite angry: frustrated, irritated.
MakcumanbHblii 6ami: 10.
3a Kax70€ BEepHO 3aIMCaHHOEe CJIOBO YYACTHUK MOIyYa mo 2.5 6amia.

3ananmue 7

B nByx mpemioXeHUsX CeIbMOTO 3aJaHHsi HECKOJBKO CJIOB MOTEPsUIM CBOM OKOHUYaHHWs. Bameil 3amadeit ObLIO
BOCCTaHOBUTH CJIOBA U TIOAYEPKHYTH CBOM JOIOJHEHUs. B OT/AETBHBIX Cilydasx HEOOXOAMMO OBIJIO BHECTH M3MEHEHUS B
M3HaYallbHBIE CIIOBA, YTOOBI Balll OTBET COOTBETCTBOBAJ HOPMaM aHTIIMICKOTO S3bIKA.

IIpaBUJIbHBINA OTBET:

1. The rain fell heavily, making the fields misty and grey.

2. Luckily, the driver stopped the car before hitting the two parked lorries.

Maxkcumanbubiii 6ama: 10.

[To 1 Gamty BBICTABISUIOCH 3a Ka)JI0€ BEpHOE OKOHuUaHMe + 2 Oayuia, eciiu ObLIO COONIONCHO YCIIOBHE: Ballld
M3MEHEHUs OBbLIO MOTYEPKHYTHI.

3aganmne 8

B sTom 3aJaHu BaM H€06XO,Z[I/IMO OBLIO 3aKOHYHUTH NpeAIOKCHUSA, BCTABUB HA MECTO IMPOITYCKOB CJIOBA, JIOTUYHO
NOAXOAUBIINEC IO CMBICITY. Ka)K,Z[I:IfI H3 BaC NPCAJIOKHUIT CBOH BApUAHT, Mbl IPUBCACM JId NpUMEPa OTBET U3 pa60TBI
MsueBa Eropa (r. Camapa):

1. Three farmers were sitting on the old bench by the barn in the farmyard.

2. From the beach we could see buoys bobbing in the waves near the lighthouse.

3. In the supermarket, a sales-assistant with a badge was standing by the check-out.

MaxkcumanbHblii 0ami: 10.

Ilo 1 6anJ1y BBIYHUTAJIOCh, CCJIM Ballla BCTaBKa HapyIlliajia CMBbICJI MMPEAJIOKCHUA W K€ Bbl U3BMCHUJIU JPYTUC CII0OBA
TaK, 9TOOBI BaIll BApWAHT OBLI JIOTHYEH + 1 0ajur, eciu Baly BCTaBKHA OBLTN TOTISPKHYTHI.

3aganue 9
JeBsiToe 3amanne OBIIIO0 MHTEPECHBIM M OPUTHHAJIBHBIM, Bellb JJIS €r0 BBIIOJHEHHS BaM HE TOJBKO MPHUTOJMIHCH
3HAaHWE aHTJIMHACKOTO A3bIKa, HO W Ballla JIMHTBUCTHYECKas Jorajaka. Bel cMornm mopaboTaTh ¢ TEKCTOM CTUXOTBOPEHUS,
Hanuca"Horo Banepueit bnym kak maponus Ha ctuxotBopeHue Tomaca Xyna «Het!». TpynHocTs 3akimroyanace B TOM,
gyro biiym poznom ¢ Smaiiku, mo3ToMy TEKCT ObLI HAIIOJIHEH CIOBAaMH, OTOOPaKAIOIINMH XapaKTepHBIN IMaCKUI aKLEHT.
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Bamma 3ajaua cocTosizia B OTBETE Ha BOIPOCHI IO TeKCTY. Kaxk/iblit BEpHBIM OTBET Ha BONPOC MPUHOCUIT YHACTHUKY
mo 3 Oamta + 6 6aJJIOB 3a OTCYTCTBHE I'paMMaTHUYSCKUX U opdorpapuuecKux OMUOOK M IOJHOTY OTBETa. 32 OTBETHI Ha
1-it u 2-i BompoOCH], €cau OHW OBUTM OTIAMYHBI OT T€X, YTO MPUBEACHBI HIDKE, MBI BBICTaBISUIM OT 1 10 2 GayuioB B
3aBHCHMOCTH OT BalllX PaCCyXIACHUM.

MakcumanbHbIi 6211 3a neBaToe 3aaanue: 30.

1. “De” is “the”..

2. “De joint dem all rheumatic” is “The joint is extremely rheumatic”.

3. The speaker doesn’t like winter.

4. The blanket means snow that is very cold and can’t make the author warm.

5. The simile “The wind, that cuts like razor”.

6. The sky is grey, there are a lot of clouds in the sky, sometimes it snows, sleets or rains and the clothes can’t dry.
7. The speaker decided not to buy the double-glazed window.

8. “November”.

3apanme 10
B nocnemnem 3amaHuu BaM HEOOXOAMMO OBLIO 3alOJHHUTH MPOMYCKHM B JHMAlOrax HauOOIee MOAXOMSIIMMHU
(dbpazamu U3 TAOTUITEL.

IpasuasHelii oTBeT: 1) 3, 2) g, 3) €/c, 4) cle, 5) b, 6) f, 7) h, 8) d.
MaxkcumanbHblii 6am: 10.
3a HeBepHBIH BHIOOP BBIYUTAIOCH MO | 6aily 0T MaKCHMAJIBHOTO.

B 3aximoueHune XOTEnoCh OBl Mo3ApaBUThL BCEX KOHKYPCAHTOB C YCHCIIHBIM YYaCTHUEM B OJIMMIIHMAAC, a TAKKC
I102KeJIaTh BaM Z[ﬁﬂbHGﬁHlHX YCII€XOB B U3YyUYCHUU AHTJIMICKOrO s3bIKa!
o BcTpeuu B HOBOM Type!

A menepb no0edém umoz2u KOHKypca u Haz08ém aemopoes ayuuiux paoom.

Iloboeoumenem KOHKypca cmanoeumcsa
Vi3nenoBa Canuma, Teipubiay3, MOY "Jluneii Nel um. K.C.Otaposa" r. TeipHbiay3a, 117 6.

CanuMma Harpaxaaercsi IUIUIOMOM NOGeIUTeIsI M OECIVIATHBIM Y4acTHEM B JIIOOOM KOHKYpce
«BUMHET' O» niin «BECEHHET' O» Typos 2017/2018 yueoHoro roaa.

Jlunnomom emopoii cmeneHu Hazpaxcoaemca:
MsueB Erop, Camapa, MBOY rumnuasus Nell r.o. Camapa, 116 6.

Xopouiue pe3ynomamosl NOKA3A1:
3a6aBun Cepreii, ['pubanoso, HOY COII "Mexnaynapoanas Aurnuiickas [1lkomna", 90 6.

MO3JIPABJISIEM MOBEJIUTEJIEN U YYACTHUKOB. BCEM BOJIBIIIOE CIIACHUBO 3A TPY/I!
Ipuszépam BoichLiaTess AUTIJIOMBI.
JJAYPEATAMM cTaHOBATCS KOHKYPCAHTHI, Ha0paBuiue 72 u 6ojee 0aJL10B,
onu noay4daot JUIIJIOMBI JIAYPEATA.
Bcem octanbubIM BhichblIaeTcss CBUJETE/IBCTBO YYHACTHHUKA
Poccuiickoro 3a04noro koukypca «Ilo3dHaHue u TBOpUeCTBOY.

YBaxaewmsle fipy3bs! [Ipurnanraem Bac IpuHATH y9acTHE B HOBBIX KOHKYpCax HaIlei MporpaMMBl.
3apanus «3UMHEI'O» Typa, ycoBusi y4acTHsi ¥ OILUIAThI pa3MelIeHbl Ha caiite WWw.new.futuredyou.ru.
Emé pa3 Onarogapum 3a BeIOJIHEHHYIO padoTy! XKeaem Becero camoro po0poro!

Cmacubo0 memaroraM U pOAUTEISIM 3a MOIACPKKY TBOPUSCKUX yeumuit pedst! Jlo HOBBIX BCTpeu!

C yBa:keHneM, OPTKOMHUTET


http://www.new.future4you.ru/

